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出口交易融資申請書 

 

致：南洋商業銀行有限公司（「銀行」） 日期（年/月/日）：       

貴行參考編號：       

本人等參考編號：       

信用證號碼（如適用）：       

匯票 / 發票號碼（如適用）：       

單據貨幣及金額：               

 
本人等       （「客戶」）提及一份由本人等向銀行提交，日期為       的處理出口文件申請書（「該申請」），請求貴行替本人等處理

一些出口文件。 

除另行定義外，在該申請內已作出定義的詞組在本申請內含有相同的意思。 

本人等現就文件（及任何其它已按照該申請或與之有關而向貴行交付的文件）向貴行提出以下申請： 

 據   承兌交單    付款交單  進行融資 

 就該申請內述及的信用證進行議付，由貴行   即時預付或    同意預付 

  

 預付貴行按信用證承擔的延期付款承諾或購買貴行按信用證已承兌的票據 

 就信用證進行貸款 

（以下選項僅供已經以銀行為受益人而簽立的福費廷 － 跟單信用證下無追索權融資總協議之客戶之用） 

 根據本人等已經以銀行為受益人而簽立的福費廷 － 跟單信用證下無追索權融資總協議， 

 就信用證進行議付、購買或預付（視乎情況而定）。 

 

本人等確定該申請內的所有條款及條件將適用於本申請，猶如它們已被包含在本申請內，及在該申請內的條款及條件所有述及「本申

請」的將包括本申請。 

請遵從以下打「X」之指示： 

 請將收益款項存入本人等賬戶號碼       ，貨幣為           

 請使用收益款項償還打包放款編號       

 其他：       

 

 

如有任何疑問，請聯絡          先生／女士，電話號碼       傳真號碼        

本申請是受香港特別行政區（「香港」）法律所管轄及解釋。本人等同意接受香港法院有非專屬的司法管轄權。 

本申請書的中文版本僅供參考。如本申請書的中文版本與英文版本有任何衝突，在所有情況下，以英文版本為準。 

 

 

 為及代表客戶 

僅供銀行使用 
  

  

核對簽名 附件總頁數：   

    

 ____ 頁   

    

   __________________________________ 

   客戶的獲授權簽署人 

   （押匯賬戶號：      ） 附件：     頁 

 

中文譯本，一切以英文版本為準 


